











Jak ogieni. Smier¢, sport, gry, praca, biznes, podroz, rosliny, taniec i stworzenia nadprzyrodzone.
Poza tym, Autorka nie niuansuje juz uzycia metafor danego typu na poszczegdlne czasopisma,
co sprawia. ze by¢ moze umykaja pewne wnioski natury ogolniejszej. Podam tutaj jeden aspekt.
Za najbardzicj produktywny dla jezyka figuratywnego Autorka uznaje obszar pola bitwy, co
zgodne jest z wyobrazeniem, ze wojna zawsze byla domeng mezczyzn i jest wyrazem wiadzy i
dominacji. Jesli przeanalizujemy materiat jezykowy zawarty w sekcji 4.4, to zauwazymy, ze
na 20 przyktadow uzycia tej metafory, az 16 (czyli 80%) przypada na jedno czasopismo, tj.
Penthouse, ktore jest klasytikowane jako czasopismo na pograniczu pornografii.
Uwzglednienie tego faktu, w moim odczuciu, ostabia stereotyp mezczyzny jako agresywnego
dominatora. Dla poréwnania metafora sportowa i metafora gry, w ktérych pojawia sie element
rywalizacji i checi wygranej, ale i (obopdlnej) zabawy pojawia sie we wszystkich
czasopismach. ze znaczacg przewagg Mens’ Health. Nie zawsze podzielam opinie¢ Autorki o
negatywnym podtekscie w uzyciu danej metafory, choé¢ moze to wynikaé¢ z faktu, ze w
rozprawie cytaty z tekstdw zrédlowych nie moga byé przesadnie dlugie, przez co ocena
szerszego kontekstu uzycia jest ograniczona. Na przyktad metafory ognia, erupcji i eksplozji
nawigzujg do intensywnosci przezy¢ seksualnych, a konsumpcja deseru jest niewatpliwie
najprzyjemniejszg czg¢sécig positku. Nie za bardzo rozumiem, jak na podstawie przykladow ze
str. 257-8 Autorka wysnuta metafore SEX IS BUSINESS. Wieloznacznosé interpretacji zalezy
od kontekstu uzycia. a samo stowo business zdaje sie pelnié funkcje synonimu do
kontekstualnie zdefiniowanych i semantycznie niedookreslonych stow takich jak thing lub
activity. Jesli chodzi o wyrazenia metaforyczne nacechowane pozytywnie lub negatywnie, mam
uwage dotyczacg wyrazenia a sprint to a marathon ze str. 292, Ktére Autorka uwaza za
eufemistyczne wyrazenie odnoszace sie do orgazmu i w streszezeniu ttumaczy jako ‘maratonski
sprint’. Analiza kontekstu uzycia zdaje si¢ sugerowaé, ze nalezy to wyrazenie rozumieé inaczej
1 w polaczeniu z poprzedzajgcym czasownikiem:

“Just do it: That said, she doesn’t always expect to finish. ‘Even if | don’t climax, I’ve still had fun and
satisfied my partner,” says Rachael, 25. ‘1 know he’ll get me next time.” Orgasmic zenith or no, she sometimes
prefers a sprint to a marathon.” “Men’s Health” 7-8/2017: 97

W moim odczuciu, w tym kontek$cie mamy do czynienia z dwoma metaforycznymi
odniesieniami do stosunku seksualnego opartymi na podobienstwie do odmiennych dyscyplin
sportowych: szybkiego sprintu i diugiego, meczacego, monotonnego maratonu (tu rowniez
nawigzanie do metafory SEX IS WORK). Partnerka. ktora nie spodziewa sig. ze zblizenie
bedzie w pelni satysfakcjonujgce preferuje sprint od maratonw/ woli sprint niz maraton, a wigc
chce zeby partner szybko zakonczy! akt seksualny w sposob w pelni satysfakcjonujacy (tylko)
dla niego. Wyrazenia te pokazujg rowniez perspektywe kobiety, ktora uwaza. ze seks dla
mezczyzny to (czesto) indywidualna dyscyplina sportowa.

Podsumowujac moja oceng empirycznej czesci rozprawy, stwierdzam, ze niewatpliwie
nalezy doceni¢ obszerno$¢ zgromadzonego i zbadanego materiatu badawczego, co swiadezy o
bardzo ambitnym i powaznym podejsciu Autorki. Autorka zmierzyla si¢ z bardzo trudnym
zadaniem badawczym. Ogoélne wnioski, jakie formutuje nie budzg zastrzezen. Pomimq pgwnych
uwag krytycznych, stwierdzi¢ nalezy, iz ustalenia badawcze pani mgr Kurowskiej moga.
zgodnie z intencja Autorki, postuzy¢ do dalszych analiz jgzykowych. . _

Rozprawa napisana jest jezykiem akademickim doslosowanyq’.n do przedmiotu opisu.
Czyta sie ja bardzo dobrze, pomimo duzego stopnia komplikacji materil. Autorka deo}tl_,e sig
do bardzo bogatego zbioru literatury przedmiotu, wlasciwie dobranego 1 rozsadnie
przedstawionego. Analiza bazuje na bogatym materiale empirycznym. . ' .

Reasumujac, pomimo wskazanych niedociggnigé i roznic interpretacy] nych, kt'qre sgistola
sporu naukowego, nalezy podkreslic, ze przyjgta i zastosowana metoda, obszernosé materiatu
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